
O ma tender musette (Anonymous) Page 1 of 3 

O ma tender musette 
 
Text by an anonymous poet (folksong) 
Folksong as harmonized by Jean-Baptiste Théodore Weckerlin (1821–1910), from Bergerettes, romances 
et chansons du XVIIIe siècle 
 
O ma tendre musette1, 
    
Oh, my sweet musette, 
 
Musette mes amours, 
   
musette of-my loves,  
 
Toi qui chantais Lisette, 
Lisette et les beaux jours,  
D'une vaine espérance 
Tu m'avais trop flatté...  
Chante son inconstance 
Et ma fidélité. 
 
C'est l'amour, c'est sa flamme  
Qui brille dans ses yeux! 
Je croyais que son âme  
Brillait des mêmes feux. 
Lisette a son aurore  
Respirait le plaisir; 
Hélas! si jeune encore,  
Sait-on déjà trahir? 

O ma tendre musette,  
Console ma douleur; 
Parle-moi de Lisette… 
 
 

The entire text to this title with the complete  
IPA transcription and translation is available for download. 

 
 

Thank you! 

  
 
 
 

 
1 The musette de cour or baroque musette is a 18th century musical instrument of the bagpipe family.  
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